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Аннотация. Охарактеризованы современные научные представления о феномене повседневно-
сти и способах его воплощения в художественном произведении. Проанализирована концла-
герная повседневность, изображенная в романе Х. Моррис «Татуировщик из Освенцима». Оп-
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Проблема повседневности давно и ус-

пешно изучается учеными, представляю-
щими разные сферы гуманитарной науки: 
К.А. Воротынцевой, В.Б. Жиромской, 
М.М. Иоскевич, М.М. Кромом, Ю.А. По-
ляковым, Н.Л. Потаниной, Т.Г. Струко- 
вой и др.  

В современных исследованиях повсе-
дневность трактуется как нечто повто-
ряемое, рутинное, позволяющее создавать 
и поддерживать порядок в обществе. 
Вместе с тем повседневность может осоз-
наваться и как явление переменное и про-
тиворечивое (например, при осмыслении 
исторического процесса) [1, с. 9].  

В литературных произведениях по-
вседневность обязательно подвергается 
рефлексии [2], поэтому «…в анализе ак-
туализаций представлений о повседнев-
ности необходимо учитывать не только 
точку зрения героя или литературного 
персонажа, но и точку зрения нарратора – 
более высокой повествовательной инстан-
ции…» [3, с. 103].  

Повседневность в художественном 
тексте есть «реализованная эмпирическим 
автором целостная система культурных 
кодов и практик, в которой представлена 
вся полнота бытия/поведения человека. С 
этой системой индивидуум соотносит 
свое восприятие мира и переживания, в ней 
производятся значения, создаются и преоб-
разуются объекты. <…> Внутри повсе-
дневности как знаковой системы бытийное 
объединено с бытовым, в ней заключен 
культурный код семьи, группы, народа, 
страны» [1, с. 14].  

Цель исследования состоит в осмысле-
нии особенностей изображения повседнев-
ности в романе австралийской сценаристки, 
писательницы Хезер Моррис (Heather 
Morris, р. 1953) «Татуировщик из Освенци-

ма» (The Tattooist of Auschwitz, 2018)1. Ро-
ман основан на реальной истории Людви-
га (Лале) Соколова (урожд. Эйзенберга) 
(1916–2006), оказавшегося в начале Вто-
рой мировой войны в концентрационном 
лагере Аушвиц-Беркенау (Освенцим). В 
его обязанности входило нанесение та-
туировки – порядкового номера – заклю-
ченным лагеря. Лале не просто выжил в 
нечеловеческих лагерных условиях, но и 
встретил здесь будущую жену. В течение 
многих месяцев Х. Моррис беседовала с 
Лале Соколовым, который смог откро-
венно рассказать о пережитых ужасах во-
енного времени только после смерти жены 
(Гизела ушла из жизни в 2003 г.). 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ  

ИССЛЕДОВАНИЯ 
 
Материалом исследования является 

роман Х. Моррис «Татуировщик из  
Освенцима» – одно из современных про-
изведений, в которых осмысливаются 
Вторая мировая война, Холокост, концла-
герная повседневность и решаются про-
блемы исторической/культурной памяти, 
непреодоленного прошлого, вины и от-
ветственности, травматического опыта 
военного поколения. 

Методика исследования основана на 
комплексном подходе, сочетающем эле-
менты биографического, культурно-
исторического, герменевтического, пси-
хологического, рецептивного методов и 
подходов.  

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 
 
Н.Л. Потанина и А.В. Белозерова 

предлагают рассматривать повседнев-
ность как «целостный социокультурный 
жизненный мир, предстающий в функ-

                                                           
1 Моррис Х. Татуировщик из Освенцима / пер. 

с англ. И. Иванченко. Санкт-Петербург: Азбука – 
Аттикус, 2021. 320 с. 
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ционировании общества как «естествен-
ное», самоочевидное условие человече-
ской жизнедеятельности» [2, с. 65]. 

Т.Г. Струкова понимает под повсе-
дневностью, воплощаемой в литературном 
тексте, «усвоенный, закрепленный резуль-
тат» [1, с. 13]. В произведении «иллюзор-
ное и реальное, событие и рассказывание» 
отделить друг друга весьма затруднитель-
но [1, с. 13-14]. Можно предположить, что в 
ходе творческого процесса происходит 
слияние автора с его рукописью, ведь писа-
тель нередко знакомит нас с повседневно-
стью, преломленной через призму собст-
венного восприятия.  

К.А. Воротынцева рассматривает  
повседневность как «динамическое и смы-
словое отношение события и нор- 
мы» [3, с. 102]. Нормированностью в  
данном случае является такая «последо-
вательность действий» в повествовании, 
которая «предсказуема» именно для ге-
роев, а не для читателя [3, с. 102]. Собы-
тие в свою очередь должно быть «хроно-
топично», для него свойственна «гетеро-
генность» [3, с. 102].  

М.М. Иоскевич отмечает, что, ис-
пользуя понятие «повседневность»,  
мы имеем в виду «устойчивость, при-
вычность, упорядоченность» [4, с. 4]:  
«В художественном тексте речь идет о  
повседневности героя, либо группы персо-
нажей, социальной общности, класса, на-
ции» [4, с. 4]. М.М. Иоскевич выделяет  
«я-повседневность», под которой подра-
зумевает «жизненный мир персонажа», 
состоящий из «личного и социального 
пространств», в которых персонаж суще-
ствует и «реализует себя» [4, с. 4-5]. Ис-
следователь подчеркивает, что повсе-
дневность представляет собой «изобра-
жение устойчивых, регулярно повторяю-
щихся (возобновляемых) жизненных 
практик персонажа либо группы персо-
нажей (социальной группы, общности, 
нации и т. д.), локализуемых в определен-
ном времени и пространстве». Обыден-

ность, по мнению М.М. Иоскевич, – это 
«…составляющая художественного мира 
произведения, ответственная за реалисти-
ческое воспроизведение вымышленной 
реальности» [4, с. 4-5].  

«Повседневность реализуется в слит-
ности культуры и общества, выступает 
хранителем традиций, и в этом плане она 
затрагивает все сферы, включая религию, 
искусство, литературу, науку, потому что 
они способны существовать длительное 
время только в форме определенных об-
щественных <…> институтов. Индивиду-
альная повседневность сама по себе есть 
вид опыта, усвоение того, с чем человек 
встречается в течение жизни», – конста-
тирует Т.Г. Струкова [1, с. 14]. И индиви-
дуальная, и общественная повседневность 
в равной степени влияют на человека. Лю-
бая повседневность конкретна, предметна и 
реальна.  

Повседневность в художественном  
тексте – это не только и не столько фон для 
происходящих событий. Обыденность – 
«начальная точка рассказывания, место  
образования смысла» [1, с. 15]. В центре – 
всегда человек, поэтому повседневность в 
произведении включает в себя разнообраз-
ные аспекты: общественную жизнь и 
внешний мир; частная, отдельная жизнь 
персонажа, в которой существование  
человека реализуется в разных «ипоста-
сях, – телесное / душевное / духовное, 
обычное / необычное <…>» [1, с. 15]. Ва-
жен еще один аспект: «…эмоции, которые 
спровоцированы обыденными обстоя-
тельствами, причем событийность или 
бессобытийность может быть как инди-
видуальной, так и групповой» [1, с. 15].  

М.М. Кром в работе «Повседневность 
как предмет» (2003 г.) обращается к ста-
тье немецкого социолога Норберта Элиа-
са «О понятии повседневности», утвер-
ждающего: «Повседневность как проти-
воположность празднику; повседневность 
как рабочий день – в противоположность 
жизненному миру тех, кто живет в рос-
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коши, праздности; повседневность как 
жизнь народных масс – в противополож-
ность жизни высокопоставленных и мо-
гущественных лиц» [5, с. 4-5]. Последний 
тезис тождествен позиции Т.Г. Струко-
вой, полагающей, что повседневность 
«исторична», «всегда погружена в исто-
рию <…>» [1, с. 16], то есть обыденность 
в тексте отражает особенности определен-
ной эпохи.  

Занимаясь изучением такого явления, 
как повседневность в художественном 
произведении, по мнению Т.Г. Струковой, 
важно учитывать, «как обыденность изо-
бражается в произведении, кто о ней гово-
рит, <…>, как повседневность историче-
ски, социально, национально…» опреде-
ляется, «какая повседневность описывает-
ся (коллективная, индивидуальная, этни-
ческая, социальная), прослеживается ли в 
тексте конфликт… повседневностей» [1,  
с. 19]. Таким образом, обращение к повсе-
дневности в художественном тексте явля-
ется принципиальным, и, чтобы проанали-
зировать особенности повседневности в 
тексте, нужно понять, как, посредством 
чего и кем она отрефлексирована: автором, 
героем, с помощью описания социальной 
среды, исторического контекста, локальных 
событий.  

Повседневность в произведении ис-
следуется с помощью «бинарных оппо-
зиций: внешний мир / внутренний мир, 
обыденный мир / возвышенный мир, ау-
тентичный мир / неаутентичный мир, 
быт/творчество. Обыденность – это раз-
рушительная сила, которой герой или 
противостоит, или подчиняется. <…> 
Аксиологические доминанты четко обо-
значаются по линии добро/зло, нравст-
венно/безнравственно, старое/новое…» 
[1, с. 15-16]. Таким образом, обыден-
ность в художественном тексте можно 
рассматривать как категорию, которая 
реализуется в виде противоборства двух 
каких-либо сил, начал. 

В качестве способа изображения обы-
денности Т.Г. Струкова выделяет нагляд-
ность как принцип кодирования повсе-
дневности [1, с. 18]. «Эффект вещности, 
образности, телесности…» дает возмож-
ность читателям расшифровывать, узна-
вать, изучать изображенную автором по-
вседневность [1, с. 18]. 

Таким образом, главным объектом 
изображаемой повседневности является 
герой, а писателя, прежде всего, интере-
сует, как этот герой существует в той 
или иной повседневности. 

Говоря о концлагерной повседневно-
сти Лале Соколова и Гизелы (Гиты)  
Фурман, можно отметить следующее. 
Жизнь Соколова как будто бы поделена на 
несколько этапов: беззаботное прошлое, 
страшное настоящее и желанное будущее. 
В плену ему грезились события минувших 
дней, не омраченных болью: «Лале мед-
ленно просыпается, не в силах отрешить-
ся от сна, вызвавшего улыбку на его ли-
це» [6, с. 52]. Во сне герой видит «самый 
яркий момент его ежедневной рутины – 
это когда он проходит по отделу женской 
одежды, где служит» [6, с. 52]. В его 
концлагерной повседневности, страшном 
настоящем, было место и прекрасному – 
любви. Во время работы татуировщик за-
мечает девушку, изменившую всю его 
жизнь: «Ее глаза как будто пляшут перед 
его взором. Глядя в эти глаза, он чувству-
ет, что у него остановилось сердце, но в 
тот же миг оно начинает сильно биться, 
едва не выпрыгивая из груди» [6, с. 57].  

Первые минуты пребывания в конц-
лагерной повседневности предопределили 
установку на будущее, на повседневность 
без слез, боли и смертей: «В тот вечер, 
когда меня сюда привезли, я поклялся, 
что выживу в этом аду» [6, с. 160]. До-
полнительным, мощным стимулом вы-
жить и обрести свободу для Лале стали 
неожиданно возникшие чувства к Гите, 
заключенной номер 34902: 
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– Но у нас нет будущего, – утверждает 
девушка. 

<…> 
– Есть. Для нас настанет завтра. Мы 

все преодолеем и заживем жизнью, в ко-
торой будем вольны целоваться, когда 
захотим… – переубеждает ее Лале [5,  
с. 160].  

Концлагерная повседневность только 
укрепляет надежды Лале на светлое бу-
дущее, в наступлении которого татуи-
ровщик теперь не сомневался.  

Основывая свои размышления на ис-
следовательской позиции Т.Г. Струковой, 
справедливо полагающей, что в центре 
повседневности находится человек, суще-
ствование которого рассматривается с 
разных сторон, заметим: при изображе-
нии обыденной жизни узника учитывает-
ся его эмоциональное, душевное состоя-
ние, определяющееся обыденными об-
стоятельствами – пребыванием в концла-
гере и пробуждением нежных чувств к 
девушке.  

Повседневностью Лале Соколова, за-
ключенного номер 32407, стали наблюде-
ние за работой газовых камер, крематори-
ев, за тем, как осуществлялись массовые 
расстрелы ни в чем неповинных людей и 
жестокие эксперименты над ними. Он 
был невольным свидетелем того, как 
пленные, изможденные голодом, холо-
дом, тяжелейшим трудом, находящиеся 
на грани жизни и смерти, каждый день 
боролись за каждую секунду своего су-
ществования на этом свете [6].  

Лале, исполняющему обязанности та-
туировщика в концлагере, приходилось 
ежедневно наносить новым заключенным 
номер, заменяющий имя и фамилию. Та-
ким образом, он не по своей воле остав-
лял на их теле устрашающее напоминание 
о том, в каком жестоком месте они нахо-
дятся. Эта обстановка стала для героя тем, 
что некоторые ученые, занимающиеся изу-
чением повседневности, называют «повто-
ряемостью и рутинностью». Повседнев-

ность Лале превратилась в один бесконеч-
ный «рабочий день», полный страха и ужа-
са, который, однако, в любой момент мог 
прерваться навсегда. Данный «порядок», 
режим был установлен СС для содержания, 
устрашения пленных на территории конц-
лагеря Аушвиц-Беркенау. Бараки, малень-
кая изолированная комната, чемоданчик, 
стол, инструменты [6, с. 60-61] связаны для 
заключенного номер 32407 с самыми 
страшными воспоминаниями. Х. Моррис 
воссоздает повседневность лагеря с по-
мощью описания материальных объектов, 
созданных человеком. Жидкий суп, ло-
моть хлеба – то, что позволяло Лале вы-
живать в условиях его страшной обыден-
ности.  

Таким образом, повседневность в кни-
ге воссоздается при помощи бинарной оп-
позиции: внутренний мир героя и внешний 
мир, его окружающий. 

Повседневность Лале Соколова можно 
рассматривать и в рамках исторического 
процесса (как нечто переменное «в обы-
денности»). С этой точки зрения, Вторая 
мировая война, национал-социализм, Хо-
локост закономерно осознаются как абсо-
лютные социальные аномалии. Повсе-
дневность героя становится частью обще-
ственной повседневности, ее следствием, 
порождением, ведь татуировщик был втя-
нут в водоворот событий не по своей во-
ле, и его обыденность зависела от обы-
денности общественной, исторической. 
Здесь справедливо говорить уже о повсе-
дневности Соколова как об индивидуаль-
ной повседневности, «я-повседневности». 

Несмотря на то, что история Лале ре-
альна, его повседневность как героя ро-
мана творчески отрефлексирована писа-
тельницей. Об этом Хезер Моррис упо-
минает в начале книги: «Это художест-
венное произведение, основанное на рас-
сказе одного из оставшихся в живых уз-
ников Освенцима, а не документальный 
отчет о событиях Холокоста. Существует 
много официальных материалов, в кото-
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рых задокументированы факты этой 
ужасной истории, однако такие подроб-
ности не оправданы в романе. <…> Не-
которые персонажи воплотили в себе 
черты нескольких человек, а отдельные 
события я упростила. Часть встреч и бе-
сед были созданы воображением автора, 
но в целом события описаны достоверно, 
именно так, как все было на самом де-
ле…» [6, с. 6].  

Обыденность заключенного номер 
32407 действительно можно считать «усво-
енным, закрепленным результатом», ведь 
Моррис пишет о том, что о событиях, про-
изошедших с татуировщиком, она узнала 
от Соколова незадолго до его смерти. По-
вседневность узника, воссозданная художе-
ственно, потрясает современного читателя. 
Хезер Моррис, издав роман о судьбе Лале 
Соколова, выполнила его просьбу: «Он хо-
тел, чтобы эту историю записали» [6, с. 
303] и чтобы никогда больше не повтори-
лась военная трагедия. 

 
ВЫВОДЫ 

 
Повседневность в романе Х. Моррис 

«Татуировщик из Освенцима» можно  
рассматривать с разных исследовательских 

позиций. В центре повседневности всегда 
находится герой. Изучение повседневности 
означает изучение многообразных сторон 
жизни героя, особенностей его мира. Писа-
телю принципиально важно, как герой су-
ществует в этой обыденности, как справля-
ется с предлагаемыми обстоятельствами. 
Концлагерная повседневность, становя-
щаяся рутинной для сотен заключенных, 
шокирует своей жестокостью, но в еще 
большей степени – тем, что человек к ней 
привыкает, приспосабливается и в опреде-
ленной степени принимает. 

Концентрационный лагерь и повсе-
дневная жизнь, в нем протекающая, стано-
вятся объектом художественной рефлексии 
в произведениях многих современных пи-
сателей (см., например: «Классная комна-
та» В. Гоби, «Шарлотта» Д. Фонкиноса, 
«Колыбельная Аушвица» М. Эскобара, 
«Мальчик в полосатой пижаме» Дж. Бойна, 
«Чтец» Б. Шлинка и др.). Перспективным 
представляется не только филологическое 
исследование этих произведений, но и 
включение их в школьный курс литерату-
ры, посвященной Второй мировой войне (в 
рамках осуществления проектной деятель-
ности учащихся или на уроках внеклассно-
го чтения). 
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